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ODLUKA KOMISIJE
od 1. srpnja 2014.

o odobrenju odstupanja Ujedinjenoj Kraljevini od odredenih zajednickih pravila o sigurnosti
zratnog prometa u skladu s ¢lankom 14. stavkom 6. Uredbe (EZ) br. 216/2008 Europskog parla-
menta i Vijeca
(priopceno pod brojem dokumenta C(2014) 4355)

(Tekst znacajan za EGP)

(2014/426[EU)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. veljace 2008. o zajednickim pravi-
lima u podrudju civilnog zrakoplovstva i osnivanju Europske agencije za sigurnost zra¢nog prometa i stavljanju izvan
snage Direktive Vijeca 91/670/EEZ, Uredbe (EZ) br. 1592/2002 i Direktive 2004/36[EZ (), a posebno njezin ¢lanak 14.
stavak 7.,

buduéi da:

(1)  Ujedinjena Kraljevina obavijestila je o svojoj namjeri da odobri odstupanje od zajednickih pravila o sigurnosti
zraénog prometa sadrzanih u Uredbi Komisije (EU) br. 1178/2011 (%). U skladu s ¢lankom 14. stavkom 7. Uredbe
(EZ) br. 216/2008 Komisija je procijenila potrebu za time i razinu zastite koja proizlazi iz predlozenog odstu-
panja na temelju preporuke Europske agencije za sigurnost zra¢nog prometa (,Agencija”).

(2)  Predlozeno odstupanje o kojem je obavijestila Ujedinjena Kraljevina 2. kolovoza 2013. odnosi se na konverziju
postoje¢ih nacionalnih dozvola za pilote jedrilice kako je utvrdeno u ¢lanku 4. stavcima 2. i 3. Uredbe (EU)
br. 1178/2011. Ujedinjena Kraljevina navodi da je odstupanje potrebno kako bi se imateljima bilo kojeg nepropi-
sanog dokumenta o kvalifikacijama koji je izdalo britansko jedrilicarsko udruzenje British Gliding Association
(BGA) mogla priznati sukladnost s relevantnim dijelovima Priloga I. Uredbi (EU) br. 1178/2011 u skladu s izvje-
Stajem o konverziji koji je sastavljen uz savjetovanje s Agencijom u skladu s ¢lankom 4. Uredbe (EU)
br. 1178/2011. Odstupanjem bi se Ujedinjenoj Kraljevini omogucilo izdavanje jednakovrijednih dozvola pilota
lakog zrakoplova (LAPL) ili dozvola pilota jedrilice (SPL) te certifikata instruktora i certifikata ispitivaca iz dijela
FCL imateljima takvih dokumenata o kvalifikacijama.

(3)  Ujedinjena Kraljevina navela je i obrazloZenje kojim se dokazuje da bi se u slucaju odobrenja predloZenog odstu-
panja postigla jednakovrijedna razina zastite. Na temelju preporuke Agencije izdane 8. listopada 2013. Komisija
je zakljucila da bi se predloZzenim odstupanjem osigurala razina zastite jednaka onoj koja se postize primjenom
zajednickih pravila o sigurnosti zra¢nog prometa, ako su ispunjeni odredeni uvjeti.

(4) U skladu s ¢lankom 14. stavkom 7. Uredbe (EZ) br. 216/2008, o odluci Komisije prema kojoj drzava ¢lanica
moze odobriti predlozeno odstupanje potrebno je obavijestiti sve drZave ¢lanice koje bi isto tako imale pravo
primijeniti predmetnu mjeru. Ova bi Odluka stoga trebala biti upucena svim drzavama clanicama. Opis odstu-
panja te priloZeni uvjeti trebali bi biti takvi da se drugim drzavama ¢lanicama omogudi primjena te mjere kada su
u istoj situaciji, a da ne traze dodatnu odluku Komisije. U tu svrhu, s obzirom na to da prethodno navedeni izvje-
$taj o konverziji nije javno dostupan, Ujedinjena Kraljevina bi ga na zahtjev trebala staviti na raspolaganje drugim
drzavama c¢lanicama. Uz to, drzave clanice trebale bi u skladu s clankom 15. stavkom 1. Uredbe (EZ)
br. 216/2008 razmjenjivati informacije o primjeni ove mjere kada je primjenjuju buduéi da bi ova primjena
mogla imati u¢inke izvan drZava ¢lanica koje odobravaju odstupanje.

(5)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Europske agencije za sigurnost zra¢nog prometa,

(") SLL79,19.3.2008., str. 1.

(*) Uredba Komisije (EU) br. 1178/2011 od 3. studenoga 2011. o utvrdivanju tehnickih zahtjeva i administrativnih postupaka vezano za
¢lanove posade zrakoplova u civilnom zrakoplovstvu u skladu s Uredbom (EZ) br. 216/2008 Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 311,
25.11.2011.,str. 1.).
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DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Ujedinjena Kraljevina moze dodijeliti odobrenja odstupajuéi od ¢lanka 4. stavaka 2. i 3. Uredbe (EU) br. 11782011 te
umjesto toga primijeniti pravila utvrdena u odjeljku 1. Priloga ovoj Odluci, ako su ispunjeni uvjeti navedeni u odjeljku 2.
tog Priloga.

Clanak 2.

Sve drzave clanice imaju pravo na primjenu mjere iz ¢lanka 1. Ujedinjena Kraljevina na zahtjev daje na raspolaganje
izvjestaj o konverziji iz ¢lanka 4. stavaka 4. i 5. Uredbe (EU) br. 1178/2011 drugim drZavama clanicama koje Zele primi-
jeniti ovu mjeru. Drzave ¢lanice koje primjenjuju ovu mjeru o tome obavje$¢uju Komisiju, Agenciju i nacionalna tijela
nadlezna za zrakoplovstvo.

Clanak 3.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 1. srpnja 2014.

Za Komisiju
Siim KALLAS
Potpredsjednik
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PRILOG

Odstupanje Ujedinjene Kraljevine od Uredbe (EU) br. 11782011 koje se odnosi na konverziju nacionalnih kvalifikacija za
jedrilice

OPIS ODSTUPANJA

Ujedinjena Kraljevina moze, odstupajuéi od ¢lanka 4. stavaka 2. i 3. Uredbe (EU) br. 1178/2011, odobriti konverziju
nacionalnih kvalifikacija za jedrilice te kvalifikacija instruktora i ispitivaca koje je izdalo nacionalno udruZzenje ili organi-
zacija u dozvole pilota lakog zrakoplova (LAPL) ili dozvole pilota jedrilice (SPL) te pripadajuca ovlastenja i certifikate iz
dijela FCL sukladno uvjetima navedenima u izvjeStaju o konverziji koji se u tu svrhu sastavlja u skladu s ¢lankom 4. stav-
cima 4. i 5. navedene Uredbe.

UVJETI POVEZANI S PRIMJENOM ODSTUPANJA

Ovo se odstupanje primjenjuje na imatelje kvalifikacija za jedrilice koje je izdalo britansko jedrilicarsko udruzenje British
Gliding Association (BGA) prije 8. travnja 2015. u skladu s nacionalnim zakonodavstvom. lIako se ove kvalifikacije ne
smatraju dozvolama u smislu Uredbe (EU) br. 1178/2011, tretiraju se kao takve i konvertiraju se u dozvole i certifikate
iz dijela FCL u skladu s izvjestajem o konverziji iz odjeljka 1.
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